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—Vous accuses done aussi le vieux Couter-
man ?

—Non : mais comme nous avons trouvé sur
les licux deux couteaux ouverts, il est clair que
le pére Couterman avait anssi Uintention de faive
un sanglant usage de cette arme, sl en avait
trouvé Poccasion.  Mais il ne s'en est pas servi,
et je ne tiens pas & ce quil soit maintenu en
cause. .

—On a trouvé deux couteaux ? murmura le
drossart. Hum! hum ! cela agerave la situa-
tion d’Urbain, cu faisant supposer que les Cou-
terman ausst bien que Mare avaient soif de vea-
geance, cb ne songeaient pas sculement & leur
défense.

—C(Cest ainsl, monsicur e drossart. Tt la
preuve, c’est qu'Urbain avoue avoir crid avant
de savoir ce qu'on lui voulait : * Le premier qui
approche, je le saigne.”

Le drossart aspira une nouvelle prise et se tut
un moment selon son habitude,

—Quelle peine pensez-vous devoir requériv
contre Urbain ? demanda-t-il.

—La corde ou la roue, M. le drossart.

—Hum! hum! la corde? ¢est un peu fort.

—Et pas de circonstances atténuantes ?

—Aucune.  Le baron nous a strictement
preserit d’Ctres impitoyables pour les querel-
lears et les hataillears.  Que dirait-1l si nous ne
punissions pas de mort un meurtrier ¢

—Eh bien, amman, vous pouvez requériv la
peine de mort si le fait est Lrouvé assez grave.
Mais il me parait douteux que le bane des Cehe-
vins la prononce. Commengous audience main-
tenant.

L agita la sonnetle de cuivre 5 Thuissicr el les
deux gardes parurent.

—Amenes le prisonnier Coulerman, dit-il.

—Volre parenté avee Marens, continua-t-il en
gadressanl & Pamman, doit naturellement vous
pousser i trouver Urbain coupable ¢t A aggraver
son erime. Mo, juge supéricur de notre seignenr
le haron, je ne puis partager cetle prévention.
Laisscz-moi done senl interroger aceusé, el 'in-
tervenez que lorsque je vous y nviterai.

—C'est bieny je me tairai! grommela Tun-
man mécontant,

Urbain parutentre les deux gavdes. Le pauvre
garcon avait les mains enchaindes, Ses yeux
Claient rouges & foree de pleurer; mais il fenait
la téte hante, et regardait les juges d'un wil
calme et assard.

Aprés avoir hamé une prise, le drossart iui
demanda d’un ton solonel, ¢t en mesurant xes
mots:

—Vous vous nommez Urbain Couterman,
vous &tes 4gé de vingt-quatre ans, et vous &tes
né¢ & D'worp 2. Cette nuit, & dix heures, wn

meurtre a ét¢ commis présdu hois des Béguines,
sur Mare Cops, habitant de cette conmune. Ex-
pliquez-nous comment le fait est arrivé.

—Je vevenais de Beersel avee mon pire et
notre valet de ferme, lorsque prés du bois des
Béguines, nous entendimes tont & coup du bruit
et des coups de sifllets, devant et derviére nous
sous les arbres.  Nous erfimes & une attaque de
voleurs de grand chemin, et nous tirfimes nos
couteaux pour nous défendre. Tout & coup je
reconus la voix de Mare qui eriait & ses compa-
gnons: “Mes amis, ils sont daus le filet 5 tombes
dessus, tuez-les!..” '

—Cela west pas viai, s'¢eria Tamman,  Les
amis de Mare attesteront que rien de pareil v'a
¢Lé dit

—DMonsicur 'ummnan, vous oublies ma recon-
mandation, dit le drossart sévérement... Conti-
nuez, Urbain.

—A ces eris je Lus convainens que notre vie
¢tait en danger, reprit le jeune homme avee
calme,  Lovsque je crus voir dans les téndhres
(ue nos agressenrs se ruaient vers nous, je leur
erind = “ Venez, st vous Yosez: le premier qui
approche, je le saigne !”

—Monsieur le drossart me permet-il de don-
ner un renseigneinent 2 demanda le greflier qui
Jusqualors avail noté silencicusement les parvo-
les de Paceusg.

—Certainement ; parlez, greflier.

—Cest que les seuls moins qui aient déja
fait leur déclaration, Jean Goens el Charles
Stichelbant, ils sont dans Ta salle d’attente,—
aflivment que ce w'est pas Urbaing mais son pere
qui a profére cette menace.  Charles Stichelbant
est méme convaineu, dit-il, que Sest aussi le
pére et non Urbain qui a douné le coup de cou-
teaat.

—Hum ! hum! cela embrouitle Pallaive, dit.
le dvossart.

—Mais pourquoi sarréterait-on & ces pelites
particularités, objecta Famman, puisque Urbain
s'avoue conpable ?

—A-t-on interrogd Couterman pere? demanda
le drossart.

—Non, & quot hon?

—I1 faut Pinterroger... Acensez, poursuives
volre déclaration,

—Ln ce moment, reprit Urbuin, notre domes-
tique requt un eonp ferrible 5 je crus que mon
pere était atteint, el je plantal mon eoutean
dans la poitrine de Pagresseur sws le reeon-
naitre.

—1it vous ne savies pas que ¢’¢tait Mave ?

—Nou, M. le drossart; je le supposais, maix
je ne le savais pas.

(Le suite au prochain numéro).



